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Allgemeine Verkaufsbedingungen

1. Allgemeine Bestimmungen

w

o~

Diese Allgemeinen Verkaufsbedingungen gelten fiir die grenziiberschreitenden
Rechtsbeziehungen zwischen Cellpack (,Lieferant”) und dem Besteller fiir Lieferungen
und/oder Leistungen des Lieferanten (nachfolgend ,Lieferungen”). Allgemeine
Verkaufsbedingungen des Bestellers gelten nur, wenn der Lieferant ihnen ausdricklich
schriftlich zugestimmt hat. Fir den Umfang der Lieferungen sind Ubereinstimmende
schriftliche Erklarungen beider Parteien massgebend.

An  Kostenvoranschlagen, Zeichnungen und anderen Unterlagen (nachfolgend
JUnterlagen”) behalt sich der Lieferant seine eigentums- und urheberrechtlichen
Verwertungsrechte uneingeschrankt vor. Die Unterlagen dirfen nur nach vorheriger
Zustimmung des Lieferanten Dritten zuganglich gemacht werden und sind, wenn der
Auftrag dem Lieferanten nicht erteilt wird, diesem auf Verlangen unverziiglich
zuriickzugeben. Die Sétze 1 und 2 gelten entsprechend fiir Unterlagen des Bestellers; sie
durfen jedoch solchen Dritten zuganglich gemacht werden, denen der Lieferant in befugter
Weise Lieferungen tbertragen hat.

An Standardsoftware erhalt der Besteller das nicht ausschliessliche Recht zur Nutzung mit
den vereinbarten Leistungsmerkmalen ohne Anderungen auf den vereinbarten Geraten. Der
Besteller darf ohne ausdriickliche Vereinbarung eine Sicherungskopie der Standardsoftware
erstellen.

Teillieferungen sind zulassig, soweit sie dem Besteller zumutbar sind.

Unter dem Begriff Schadensersatzanspriiche in diesen Allgemeinen Verkaufsbedingungen
sind auch Anspriiche auf Ersatz vergeblicher Aufwendungen zu verstehen.

. Zahlungs- und Lieferbedingungen
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. _Lieferung; Héhere Gewalt; Verz6gerungen

Die Preise verstehen sich zzgl. der jeweils giiltigen gesetzlichen Mehrwertsteuer.

Sofern nichts anderes schriftlich vereinbart wurde, gilt die Klausel der INCOTERMS 2020®
EXW Lager, wie vom Lieferanten vorgegeben. Der Besteller muss die Lieferungen innerhalb
von 8 Werktagen nach Benachrichtigung des Lieferanten abholen. Der Besteller erklart sich
damit einverstanden, dass der Lieferant bei einer ungerechtfertigt verzogerten Abholung der
Lieferungen, sofern diese vom Besteller zu vertreten ist, Anspruch auf Entschadigung fir die
daraus entstehenden Kosten in Hohe von 0,5 % des Kaufpreises fiir jede Woche der
Verzogerung bis zu einem Hochstbetrag von fiinf Prozent (5 %) des Kaufpreises hat.

Sofern zwischen den Parteien nichts anderes schriftlich vereinbart wurde, gilt eine
Zahlungsfrist von dreissig (30) Kalendertagen, ohne Abzug. Zahlungen sind ausschliesslich
auf die vom Lieferanten angegebenen Bankkonten zu leisten und haben erst dann
schuldbefreiende Wirkung. Auf die Gefahren der ,Cyberkriminalitat” wird hingewiesen.

Der Besteller kann nur mit unbestrittenen oder rechtskréftig festgestellten Forderungen
aufrechnen.

. _Eigentumsiibertragung

Das Eigentum an den Lieferungen geht nicht auf den Besteller tiber und das volle rechtliche
und wirtschaftliche Eigentum an den Lieferungen (Eigentumstibertragung) verbleibt beim
Lieferanten, bis der Lieferant die vollstandige Zahlung fiir die Lieferungen einschliesslich
aller Nebenkosten wie Zinsen, Gebuhren, Aufwendungen usw. erhalten hat. Der Besteller ist
verpflichtet, an allen zum Schutz des Eigentums des Lieferanten erforderlichen Massnahmen
mitzuwirken. Mit Vertragsabschluss ermachtigt der Besteller den Lieferanten, den
Eigentumsiibergang in der erforderlichen Form in 6ffentlichen Registern, Biichern oder
ahnlichen Aufzeichnungen geméss den einschldgigen nationalen Gesetzen einzutragen
oder anzuzeigen und alle entsprechenden Formalitaten auf Kosten des Bestellers zu erfillen.
Unter Eigentumslbertragung ist jede Form des Eigentumsvorbehalts zu verstehen, die
gemass dem fir den zugrunde liegenden Kaufvertrag oder fiir den Versand-/Lieferort
massgeblichen Recht gliltig und durchsetzbar ist.

Sollte das Vertragsverhaltnis aus irgendeinem Grund beendet werden, ist der Lieferant
unbeschadet sonstiger Rechte des Lieferanten berechtigt, die unverzigliche Neulieferung
der Lieferungen zu verlangen, fiir die er einen Eigentumsiibergang geltend machen kann.
Solange das Eigentum an den Liefergegenstanden geméss diesem Artikel Il beim
Lieferanten verbleibt, ist der Besteller berechtigt, die Liefergegenstande ausschliesslich in
dem fiir seinen normalen Geschaftsverlauf erforderlichen Umfang zu verwenden und wird,
soweit moglich, a) die Liefergegenstande getrennt und klar identifizierbar aufbewahren; b)
den Lieferanten unverziiglich tber alle Anspriiche Dritter informieren, die die
Liefergegenstande betreffen kénnten; und c) die Liefergegenstdnde angemessen versichern.
Der Besteller wird darliber hinaus alle Massnahmen ergreifen, um sicherzustellen, dass der
Eigentumsanspruch des Lieferanten in keiner Weise beeintrachtigt wird.

Die Einhaltung der Lieferfristen setzt voraus, dass der Besteller samtliche erforderlichen
Unterlagen, Genehmigungen, freigegebenen Plane etc. rechtzeitig beibringt und die
vereinbarten Zahlungsbedingungen und sonstigen Verpflichtungen einhalt. Werden diese
Voraussetzungen nicht rechtzeitig erfiillt, so verlangern sich die Fristen angemessen; dies
gilt nicht, wenn der Lieferant die Verzogerung zu vertreten hat.

Kénnen die Fristen aufgrund folgender Umstande nicht eingehalten werden:

a) Hohere Gewalt, z.B,, aber nicht ausschliesslich, in Fallen von Mobilmachung, Krieg,
Epidemien, behordlichen Lieferbeschrankungen, Material- und Warenknappheit,
Terrorakten, Aufruhr oder dhnlichen Ereignissen (z.B. Streiks, Aussperrungen),

b) Viren oder sonstige Angriffe Dritter auf das IT-System des Lieferanten, sofern diese
trotz sorgféltiger Anwendung von Schutzmassnahmen erfolgt sind,

c) Hindernisse aufgrund anwendbarer nationaler, supranationaler und/oder
internationaler Rechtsvorschriften, die ausserhalb der angemessenen Kontrolle des
Lieferanten liegen, oder

d) bei nicht rechtzeitiger oder nicht ordnungsgemasser Selbstbelieferung, dann
verlangern sich die Fristen des Lieferanten angemessen nach Treu und Glauben.

Der Lieferant wird von seiner Lieferverpflichtung frei, wenn ein Umstand, den er nicht zu
vertreten hat, langer als vier (4) Wochen andauert.

Kommt der Lieferant in Verzug, kann der Besteller, sofern ihm ein Schaden entstanden ist,
fur jede vollendete Woche der Verspéatung eine Entschadigung von je 0,5 %, insgesamt
jedoch hochstens 5 %, des Preises fiir den Teil der Lieferung verlangen, der wegen der

4.

6.

V.
1.

2.

Verspatung nicht zweckdienlich genutzt werden konnte.

Schadensersatzanspriiche des Bestellers wegen Verzégerung der Lieferung sowie
Schadensersatzanspriiche statt der Leistung, die tiber die in Artikel X genannten Grenzen
hinausgehen, sind ausgeschlossen. Die Anspriche aus Artikel IV.3 sind in allen Féllen
verspateter Lieferung ausgeschlossen, auch nach Ablauf einer dem Lieferanten
eingeraumten Frist zur Erbringung der Lieferungen. Dies gilt nicht, soweit in Fallen des
Vorsatzes, der groben Fahrlassigkeit oder wegen der Verletzung des Lebens, des Korpers
oder der Gesundheit gehaftet wird. Vom Vertrag kann der Besteller im Rahmen der
gesetzlichen Bestimmungen nur zurlcktreten, soweit die Verzogerung der Lieferung vom
Lieferanten zu vertreten ist. Eine Anderung der Beweislast zum Nachteil des Bestellers ist mit
den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.

Der Besteller ist verpflichtet, auf Verlangen des Lieferanten innerhalb einer angemessenen
Frist zu erklaren, ob er wegen der Verzogerung der Lieferung vom Vertrag zuriicktritt oder
auf der Lieferung besteht.

Werden Versand oder Zustellung auf Wunsch des Bestellers um mehr als einen Monat nach
Anzeige der Lieferbereitschaft verzogert, kann dem Besteller fir jeden angefangenen Monat
der Lagerung Lagergeld in Hohe von 0,5 % des Preises der Gegenstande der Lieferungen,
hochstens jedoch insgesamt 5 % des Preises, berechnet werden. Der Nachweis hoherer oder
niedrigerer Lagerkosten bleibt den Vertragsparteien unbenommen.

Gefahriibergang
Sofern nichts anderes schriftlich vereinbart ist, richtet sich der Gefahriibergang nach der
Klausel INCOTERMS® 2020: EXW Lager, wie vom Lieferanten vorgegeben.

Wenn der Versand, die Zustellung, der Beginn, die Durchfihrung der Aufstellung oder
Montage, die Ubernahme beim Besteller oder der Probebetrieb aus vom Besteller zu
vertretenden Griinden verzégert wird oder der Besteller aus sonstigen Griinden in
Annahmeverzug gerat, so geht die Gefahr auf den Besteller tiber.

VI. Installations-, Montage- und Sicherheitsanforderungen
Fur die Aufstellung und Montage gilt, sofern nichts anderes schriftlich vereinbart ist, Folgendes:

1.

2.

4.

6.

Die Installation darf nur von erfahrenem, geschultem Personal mit der Berechtigung zur Arbeit
mit Niederspannung/Mittelspannung (je nach Lieferung und deren Installations-
/Montageanforderungen) gemass der spezifischen Lieferdokumentation durchgefiihrt werden.
Die am Aufstellungsort der Liefergegenstande geltenden elektrischen Sicherheitsstandards
sind stets einzuhalten. Der Besteller ist allein dafiir verantwortlich, dass seine Mitarbeiter bei
der Verwendung der Liefergegenstande die Sicherheitshinweise im Installationshandbuch
sowie die gesetzlichen Arbeits- und Sicherheitsvorschriften einhalten. Um eine
zufriedenstellende und sichere Verwendung der Liefergegenstande zu gewahrleisten, ist es
ratsam, vor der Installation die entsprechenden Benutzeranweisungen sorgféltig zu lesen und
sicherzustellen, dass das fur die Installation verantwortliche Personal tiber die erforderlichen
Qualifikationen zur Verwendung der genannten Liefergegensténde verfiigt. Fir die Auswahl
anderer Produkte und Dienstleistungen als der Lieferungen, die im Zusammenhang mit den
Lieferungen verwendet werden sollen (z. B. Kabel und deren Vorbereitung), ist ausschliesslich
der Besteller verantwortlich.
Der Besteller hat auf seine Kosten rechtzeitig sicherzustellen:
a) samtliche Erd-, Bau- und sonstigen Nebenarbeiten anderer Branchen einschliesslich der
dazu benétigten Fach- und Hilfskrafte, Baustoffe und Werkzeuge,
b) die zur Montage und Inbetriebnahme erforderlichen Bedarfsgegenstéande und Stoffe, wie
Geruste, Hebezeuge und andere Vorrichtungen, Brennstoffe und Schmiermittel,
c)Energie und Wasser an der Verbrauchsstelle inklusive Anschlissen, Heizung und
Beleuchtung,
d) auf der Montagestelle genligend grosse, geeignete, trockene und verschliessbare Rdume
fir die Aufbewahrung von Maschinenteilen, Apparaturen, Geraten, Werkzeugen usw. und
fiir das Montagepersonal angemessene Arbeits- und Aufenthaltsraume einschliesslich den
jeweiligen Umstanden entsprechender sanitarer Anlagen; im Ubrigen hat der Besteller zum
Schutz des Besitzes des Lieferanten und des Montagepersonals auf der Baustelle alle
Massnahmen zu treffen, die er zum Schutz des eigenen Besitzes ergreifen wiirde,
e) Schutzkleidung und -ausriistung, die aufgrund bestimmter Bedingungen am
Installationsort erforderlich sind. Vor Beginn der Montagearbeiten hat der Besteller
unaufgefordert die erforderlichen Angaben tiber verdeckt gefiihrte Strom-, Gas- und
Wasserleitungen oder &hnliche Anlagen sowie erforderliche statische Angaben zu
Gbermitteln.
Vor Beginn der Aufstellung oder Montage mussen sich die erforderlichen Materialien und
Gegenstande an der Aufstellungs- oder Montagestelle befinden und alle Vorbereitungen
muissen so weit fortgeschritten sein, dass die Aufstellung oder Montage
vereinbarungsgemass begonnen und ohne Unterbrechung durchgefiihrt werden kann.
Anfahrtswege und der Aufstellungs-/Montageplatz missen geebnet und geraumt sein.
Verzogern sich die Aufstellung, Montage oder Inbetriebnahme durch nicht vom Lieferanten
zu vertretende Umstande, so hat der Besteller in angemessenem Umfang die Kosten fiir
Wartezeit und zusatzlich erforderliche Reisen des Lieferanten oder des Montagepersonals
zu tragen.
Der Besteller hat dem Lieferanten die wochentliche Arbeitszeit des Montagepersonals
nachzuweisen und die Beendigung der Aufstellung, Montage oder Inbetriebnahme
unverztglich zu melden.
Verlangt der Lieferant nach Fertigstellung die Abnahme der Lieferung, so hat der Besteller
dieser innerhalb von zwei Wochen nachzukommen. Lésst der Besteller die zweiwéchige Frist
verstreichen oder nimmt er die Lieferung nach Ablauf einer vereinbarten Testphase in
Gebrauch, gilt die Abnahme als erfolgt.

VI. _ Annahme
Der Besteller darf die Entgegennahme von Lieferungen wegen unerheblicher Mangel nicht
verweigern.

VII._Haftung und Gewihrleistung
Fir Sachmangel haftet der Lieferant wie folgt:

1.

Alle Lieferungen, die einen Sachmangel aufweisen, sind nach Wahl des Lieferanten
unentgeltlich nachzubessern, neu zu liefern oder neu zu erbringen, sofern der Mangel
bereits im Zeitpunkt des Gefahriiberganges vorlag.

Anspriche auf Nacherfiillung verjaghren zwolf (12) Monate nach dem gesetzlichen
Verjahrungsbeginn; das Gleiche gilt fiir Riicktritt und Minderung. Diese Frist gilt nicht, soweit
das anwendbare Recht zwingend langere Fristen vorschreibt.

Mangelrigen hat der Besteller unverziiglich schriftlich zu erheben. Unterbleibt die
Mangelriige, erléschen die Mangelrechte des Bestellers.
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Bei Méngelriigen diirfen Zahlungen des Bestellers in einem Umfang zuriickgehalten werden,
die in einem angemessenen Verhaltnis zu den aufgetretenen Sachméangeln stehen. Der
Besteller darf Zahlungen nur zurlckhalten, wenn eine Mangelriige geltend gemacht wurde
und uber das Vorliegen eines Mangels kein Zweifel bestehen kann. Der Besteller darf
Zahlungen nicht zuriickhalten, wenn seine Mangelanspriiche verjahrt sind. Erfolgte eine
Méngelriige zu Unrecht, hat der Lieferant Anspruch auf Ersatz der hieraus entstandenen
Aufwendungen durch den Besteller.

Dem Lieferanten ist Gelegenheit zur Nacherfiillung innerhalb angemessener Frist zu
gewahren. Etwaige Verzogerungen (Artikel IV) sind zu berticksichtigen.

Schlagt die Nacherfiillung fehl, steht dem Besteller — unbeschadet etwaiger
Schadensersatzanspriiche nach diesen Allgemeinen Verkaufsbedingungen — das Recht zu,
vom Vertrag zuriickzutreten oder die Vergltung zu mindern.

Es bestehen keine Mangelanspriiche bei nur unerheblicher Abweichung von der
vereinbarten Beschaffenheit, bei nur unerheblicher Beeintrachtigung der Brauchbarkeit, bei
nattirlicher Abnutzung oder bei Schaden, die nach dem Gefahriibergang infolge fehlerhafter
oder nachléssiger Behandlung, iberméssiger Beanspruchung, ungeeigneter Betriebsmittel,
mangelhafter Bauarbeiten, ungeeigneten Baugrundes oder die aufgrund sonstiger
besonderer dusserer Einfliisse entstanden sind, die nach dem Vertrag nicht vorgesehen sind.
Werden vom  Besteller oder Dritten unsachgemédsse Anderungen  oder
Instandsetzungsarbeiten vorgenommen und/oder werden Lieferungen zusammen mit nicht
vom Lieferanten stammenden Gegenstdnden verwendet, so bestehen fiir diese und die
daraus entstehenden Folgen ebenfalls keine Schadenersatzanspriiche.

Anspriche des Bestellers wegen der zum Zweck der Nacherfillung erforderlichen
Aufwendungen, insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten, sind
ausgeschlossen, ebenso erhéhte Aufwendungen, weil die Lieferung an einen anderen Ort
als die Niederlassung des Bestellers gebracht worden ist, es sei denn, dies entspricht dem
bestimmungsgemassen Gebrauch der Lieferung.

Dem Besteller stehen keine Schadensersatzanspriiche wegen Sachméngeln zu. Dies gilt
nicht bei arglistigem Verschweigen des Mangels, bei Nichteinhaltung einer
Beschaffenheitsgarantie, bei Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit sowie
bei einer vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung des Lieferanten. Eine
Anderung der Beweislast zum Nachteil des Bestellers ist mit den vorstehenden Regelungen
nicht verbunden. Weitergehende, tiber diesen Artikel VIII hinausgehende, Anspriiche des
Bestellers wegen eines Sachmangels sind ausgeschlossen.

Eingeschrankte Garantie: Der Lieferant garantiert nur, dass die Lieferung jene Tests
erfolgreich durchlaufen hat, die nach zwingend anwendbarem Recht und gegebenenfalls in
den technischen Spezifikationen vorgesehen sind. Sofern nicht ausdriicklich schriftlich etwas
anderes vereinbart wurde, gewéhrleistet der Lieferant lediglich, dass die Lieferungen fur den
vom Lieferanten ausdriicklich angegebenen und in ihrer technischen Dokumentation
festgelegten Zweck geeignet sind. Der Lieferant Gbernimmt keine Gewahrleistung fir vom
Besteller beabsichtigte Verwendungszwecke, auch wenn dem Lieferanten derartige
Verwendungszwecke bekannt sind. Sofern in den geltenden Vorschriften nichts anderes
vorgesehen ist, ibernimmt der Lieferant keine Gewéhr fiir die Konformitat der Lieferungen
mit bestimmten Normen, Industriestandards oder anderen spezifischen technischen
Merkmalen, die er nicht ausdriicklich erwahnt hat (Beispiel: Anforderungen eines
Eigentlimers oder Betreibers eines &ffentlichen Mittelspannungs-Stromverteilungsnetzes).
Die Einhaltung derartiger Beschrankungen und/oder Anforderungen liegt ausschliesslich in
der Verantwortung des Bestellers. Diese Garantie gilt vorbehaltlich des ordnungsgeméssen
Empfangs, der Handhabung, Lagerung, Installation und Verwendung der Liefergegenstande
durch den Besteller geméss den technischen Spezifikationen und der ordnungsgemassen
Wartung (Artikel VI). Die Artikel IX und X gelten unter allen Umstanden.

. Geistige Eigentumsrechte und Urheberrechte; Rechtsméngel

Sofern nichts anderes vereinbart ist, erbringt der Lieferant die Lieferung frei von
Immaterialguterrechte Dritter (nachfolgend ,Schutzrechte” genannt) gelten nur im Land der
Lieferung. Sofern Dritte wegen der Verletzung von Schutzrechten im Zusammenhang mit
vom Lieferanten erbrachten, vertragsgemass genutzten Lieferungen gegen den Besteller
berechtigte Anspriiche erheben, haftet der Lieferant gegentiber dem Besteller innerhalb der
in Art. VIIL2 bestimmten Frist:
a) Der Lieferant wird nach seiner Wahl und auf seine Kosten fiir die betreffenden
Lieferungen entweder ein Nutzungsrecht einrdumen, die Lieferungen so @ndern, dass die
Schutzrechte nicht verletzt werden, oder die Lieferungen austauschen. Ist dies dem
Lieferanten nicht zu angemessenen Bedingungen mdglich, stehen dem Besteller die
gesetzlichen Ricktritts- oder Minderungsrechte zu.
b) Die Verpflichtung des Lieferanten zum Schadensersatz richtet sich nach den Artikeln VI,
VIIIund X.
c) Die vorstehend genannten Verpflichtungen des Lieferanten bestehen nur, soweit der
Besteller den Lieferanten tiber die von Dritten geltend gemachten Anspriiche unverziiglich
schriftlich verstandigt, eine Verletzung nicht anerkannt hat und insoweit dem Lieferanten
alle Abwehrmassnahmen und Vergleichsmassnahmen vorbehalten bleiben. Stellt der
Besteller die Nutzung der Lieferung aus Schadensminderungs- oder sonstigen wichtigen
Griinden ein, ist er verpflichtet, den Dritten darauf hinzuweisen, dass mit der
Nutzungseinstellung kein Anerkenntnis einer Schutzrechtsverletzung verbunden ist.
Anspriiche des Bestellers sind ausgeschlossen, soweit er die Schutzrechtsverletzung zu
vertreten hat.
Anspriiche des Bestellers sind ferner ausgeschlossen, soweit die Schutzrechtsverletzung
durch spezielle Vorgaben des Bestellers, durch eine Verwendung ausserhalb der vom
Lieferanten vorgegebenen Zweckbestimmung, durch Veranderung oder durch den Einsatz
zusammen mit anderen als den Liefergegenstanden verursacht wurde.

Haftungsbeschréankung

Die Haftung des Lieferanten fir Vorsatz und grobe Fahrlassigkeit ist unbeschrankt.

Die Haftung fur Schaden, die durch leichte Fahrlassigkeit verursacht wurden, ist
ausgeschlossen.

Die Gesamthaftung des Lieferanten aus oder im Zusammenhang mit dem Verkauf ist auf den
Nettorechnungswert der betreffenden Liefergegenstande begrenzt.

Bei unmittelbaren Schéaden ist die Haftung nur auf vorhersehbare, typische Schaden
beschrankt. Der Lieferant haftet nicht fiir (i) indirekte, besondere und Folgeschéden (z. B.
Produktionsausfall, Datenverlust, entgangener Gewinn), (i) Schaden aufgrund von
Handlungen/Unterlassungen des Kunden oder Diritter, (iii) normale Abnutzung, (iv) Eignung
fur bestimmte Zwecke ausserhalb des vom Lieferanten definierten Zwecks, (v)
Marktgangigkeit, (vi) Verwendung in Verbindung mit Produkten, die nicht vom Lieferanten
stammen.

Vorbehaltlich zwingender Bestimmungen des Produkthaftungsrechts bleibt die Haftung fur
Personenschdden unberdhrt.

Alle genannten Haftungsbeschrankungen gelten auch zugunsten der Erfillungsgehilfen des
Lieferanten

. Gerichtsstand, Schiedsgerichtsbarkeit, anwendbares Recht, Sprachen

Es gilt Schweizer Recht unter Ausschluss seiner Kollisionsnormen.

Befindet sich der Besteller innerhalb der Européischen Union (EU) oder des Europdischen
Wirtschaftsraums (EWR), ist Zirich, Schweiz, ausschliesslicher Gerichtsstand fiir alle
Streitigkeiten aus oder im Zusammenhang mit dem Vertragsverhaltnis.

Fiir Besteller mit Sitz ausserhalb der EU und des EWR werden alle Streitigkeiten, die sich aus
oder im Zusammenhang mit dem Vertragsverhaltnis ergeben, nach der Schweizerischen
Schiedsgerichtsordnung des Schweizerischen Schiedszentrums von einem oder mehreren
gemass dieser Ordnung ernannten Schiedsrichtern endgiiltig beigelegt. Der Sitz des
Schiedsgerichts ist Ztirich, Schweiz. Die Sprache des Schiedsverfahrens ist Englisch.

Der Lieferant bleibt jedoch berechtigt, den Gerichtsstand gemaB Artikel X1.2 zu wahlen oder
den Besteller vor den Gerichten zu verklagen, in deren Bezirk sich der Hauptsitz des
Bestellers befindet.

Datum: Oktober 2025
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